
 

 
 
 
 

 
 

Bastia Belediyesi ile Muğla Büyükşehir Belediyesi Arasında Anlaşma 
 

 

Aşağıda imzası bulunanlar arasında:  

Belediye Başkanı Sayın Pierre SAVELLI tarafından temsil edilen Bastia (Fransa) kenti, 
 
Ve 
 
Belediye Başkanı Sayın Ahmet ARAS tarafından temsil edilen Muğla Büyükşehir Belediyesi (Türkiye) 
arasında. 
 
Önsöz 
 
Akdeniz halklarının ortak kültürel ve doğal mirasının öneminin bilincinde olarak ve paylaşılan bir kimliği 
teşvik etmek için birlikte hareket etme ihtiyacı karşısında, Cap Corse ve Agriate Deniz Parkı'nın giriş 
kapısı olan Bastia Şehri, Belediye Başkanı Sayın Pierre SAVELLI tarafından temsil edilirken, on üç ilçeden 
oluşan ve Belediye Başkanı Sayın Ahmet ARAS tarafından temsil edilen Muğla Büyükşehir Belediyesi, 
bu işbirliği anlaşmasını imzalamayı kabul etmiştir. 
 

Bu hususlar dikkate alınarak aşağıdaki şekilde karar verilmiştir : 
 

Madde 1 : Amaç 

Bu anlaşmanın amacı, Bastia Şehri ile Muğla Bölgesi arasında deniz çevresi alanında eğitim, kültür, 
teknik ve bilimsel fikir alışverişlerini teşvik etmektir. 

 
Madde 2 : İşbirliği alanları 

Taraflar aşağıdaki kültürel alanlarda işbirliği yapmayı taahhüt ederler: 

1. Aşağıdaki alanlarda kültürel mirasın tanıtımı 
 

 Deniz kültürü; 

 Arkeoloji ; 

 Tarımsal miras (bağcılık ve zeytincilik); 

 Somut olmayan miras. 
 

2. Deniz mirasının korunması konusunda farkındalık yaratmak için eğitim 
 

 Okullar ve yerel topluluklar için eğitim programlarının oluşturulması; 

 Halkın farkındalığını artırmak için kültürel etkinlikler düzenlenmesi; 
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 Küresel değişim karşısında deniz biyoçeşitliliğindeki değişimlerin izlenmesi; 

 Biyoçeşitlilikteki değişikliklere ilişkin verilerin paylaşılması. 
 

3. Kıyı ortamlarının sürdürülebilir yönetimi 

 Balıkçılık ve eğlence amaçlı tekne gezileri gibi kıyı faaliyetlerinin sürdürülebilir yönetimi 
için ortak stratejilerin geliştirilmesi;; 

 Promotion des pratiques écoresponsables dans les secteurs économiques locaux liés à la 
mer ; 

 Organisation de formations conjointes pour les élus, les techniciens et les experts locaux. 

 Renforcement des compétences en matière de gestion des zones marines protégées. 

Madde 3 : Uygulama prosedürleri 

Taraflar, her iki kuruluşun temsilcilerinden oluşan ve aşağıdakilerden sorumlu bir yönlendirme komitesi 
kurmayı kabul ederler : 

 Yıllık ortak eylem ve faaliyet programının belirlenmesi; 

 Üstlenilen projelerin izlenmesi ve değerlendirilmesi; 

 Uluslararası kuruluşlardan ek fon arayışı. 

Madde 4 : Mali taahhüt 

Her taraf, yıllık programda kararlaştırılan şartlara göre kendi yetki alanına giren faaliyetleri finanse 
etmeyi taahhüt eder. Avrupa, uluslararası veya özel kuruluşlardan eş finansman talep edilebilir. 

Madde 5 : Süre ve yenileme 

Bu sözleşme imza tarihinden itibaren üç (3) yıllık bir süre için akdedilmiştir. Taraflardan biri tarafından 
sona ermesinden üç (3) ay önce yazılı bildirimde bulunularak feshedilmediği takdirde, zımni bir anlaşma 
ile yenilenebilir. 

Madde 6 : Anlaşmazlıkların çözümü 

Bu anlaşmanın yorumlanması veya ifasıyla ilgili herhangi bir anlaşmazlık dostane bir şekilde 
çözülecektir. Aksi takdirde, uluslararası hukuk uyarınca yetkili mahkemeye sunulacaktır. 

Madde 7 : Nihai hükümler 

Bu anlaşma, her iki metin de eşit derecede geçerli olmak üzere Fransızca ve Türkçe olarak 
hazırlanmıştır. 

 
 

 
Bastia Şehri İçin       Muğla Büyükşehir Belediyesi için 

 

Pierre SAVELLI       Ahmet ARAS 
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